Canyon de Larregorry

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:11:42
22:11:42

Stampa: 2026-04-06 01:04:21

’Paese: France Regione: Nouvelle-Aquitaine Sottoregione: Pyrénées-Atlantiques Citta:

’Difficolta‘\: non cosi difficile ’Grado: v3 a3l ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: 1h ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno:
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 500m |Rape| piu alto: 40m |Quantité rapelli: 8
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - agosto ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Long access, combination of cars and long return via Kakouetta because it is one of the most remote ravines in
the area.

Idrologia: (traduzione alternativa)
In the first part, yes, when we get into the cuttings it is difficult to

Accesso: (traduzione alternativa)

We must reach Sainte-Engrace.

From the French side by the D113.

From the Spanish side via Isaba we climb the pass of Piedra de S. Martin and turn left.

The return car will be left in the parking lot of the Gorges de Kakouetta.

The access car we will go towards Sainte-Engrace and soon we will have a detour to the right to the Qilloki ravine.
We cross the Uhaytza river and at the next detour we continue straight ahead and the rest of the crossings on the
right. We will reach a bridge over the stream, there is a sign indicating the Oilloki ravine. We continue for about
500m and arrive at Larrandaburu. We continue along the track with the car as far as we can.

The next bridge is Hutsarteko and we will see that the cuts of Kakouetta end, we arrive at the beginning of the
valley to the Cayolar de Larregorri where we leave the forest to some meadows. Here we leave the car

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
By the path that goes to the right from the farm we go directly to the stream. We can either enter here and do the
ledges or follow the trail, with the creek on the right and further down to the river.

Giro: (traduzione alternativa)
8 rappels in a very aesthetic environment

Ritorno: (traduzione alternativa)
We arrive at the beginning of Kakouetta and return along its walkways.

Coordinate:

Rapporti:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:pyreneesatlantiques:larregorry
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